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EGMONT EN FTOOR,NE

INLE,IDING.

Onlangs vertoefde ik in het zoo lieflijh gelegen vlelr Sotte-
ghem, in Oost-Vlaanderen. Op de Markt zag ik het standbeeld van
Lamoraal, graaf van Egmont. Ëenige stappen verder, in een kelder,
onder den zijmuur der kerk, rust de asch van dezen rnartelaar
der vrijheid, nevens die zijner echtgenoote, Sabina van Beieren.

Egrnont bezat te Sotteghem zijn kasteel. Vandaar, dat hij
hier begraven werd.

Zoo àoor deze m.erkwaardige gemeente wandelende, kwam
mij een dram'a voor den geest, het jammerlijk tooneel, dat zich
den 5" Juli 1568 afspeelde op de Groote Markt van Brussel en
hetwelk een einde maakte aan het bestaan van twee vaderlandsche
helden.

Toen nam ik mii voor,
lotgevallen te vertellen uit
E,gxnont, ptins van Gavere,
Hoorne.

u, Vlaamsche lezers, de bijzonderste
het lev'en van Lamoraal, graaf van
en Philips Montmorency, graaf van
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IN FRANKRIJK.

In een huisie tegen den hechten s,tadsmmur van Douai (rn

Noord-Frankrijk), woonde de oude Gertrude. Haar woningske was
klein maar rein, en voor niets ter wereld zou de zeventigiarige
vrouw het tegen een ander verwisseld hebben.

- Spreek rnre niet van verhuizen, riep ze op een Januari-
morgen van het jaar 1557, tot hare getrouwde dochter, die hare
rnoeder kwarn overhalen, om mede te gaan. Ik heb hier steeds met
uw vader gew'oond. en dit huisje is miij dierbaar geworden. Il< l<an
er w'aarlijk niet van scheiden.

* ffi6s1, moeder, ge leeft hier zoo eenzaam, zoo alleen !

-* En komt gij naet uwen man en uwe kinderen mij niet
dikwijls beztoeken?

* Als ge bij ons komt wonen, zijn we altijd sam,en. 'TVe zullen
u goed oppassen,

* Ik weet dat wel, braaf kind, en ik ben u dankbaar voor
uw liefderijk aanbod... m,aar oude b'oomen rnoet mren niet ver-
planten.

* En bovendien, moeder, men aegt dat de oorlog weer zal
beginnen. Dtenk eens, eij dan alleen hier... Oh, ik zou geen nacht
gerust slapen.

- Bekommer u. niet ov,er rnij lWie zou een afgeleefde vrouw
hinderen? En al die geruchten van oorlog zijn rnisschien valsch.

.* Neen, moeder. Een Fransch leger verblijft in den omtrek.
Och toe, ga rnee naar orls huis. Ge zult er uw eigen kamer heb,ben.
Ge kunt er deze meubeltjes zetten. D,an schijnt het toch, of ge nog
in uwe oude woning zijt.

- Korn, kind, laten we van iets anders spreken. We geraken
het toch niet eens. Zie, àaar gaat de vrorne kluizenaar weer over
de etraat.

Beide vrouwen keken dosr het vensterke. Eerr man, gekleed
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in een ruwe' grauwe pij en rnet een langen rozenkrans orn zijn
rniddel geb'onden. trok bedelend langs de huizen.* 'Wie 

zou hij toch, eisenlijlr zijn? vroeg de dochter.* Niemand weet vanwaar hij gekornen i". Op een goeden
dag bouwde hij een planken hut op den heuvel bij de stadl D,aar
leidt hij het eenzaarni leven van een kluizenaar. 't Moet koud zijn
op den berg in dezen tijd. Ha, hij komt naar hier r Ik ben zelve
ârm' maar zoo'n braaf man zonder een aalmoes. laten voorbijgaan,
neen, dat i<an ik niet over mijn gew,eten krijgen.

De hermiet klopte bescheiden aan de deur, welke Gertruda
haastig opende.

_- Korn b,innen en lùarrn u wat bij het vuur, noodigde ze
vriendelijk.

* Neen, goede vrouw, ik moet mijn lijden e€willig dragen,
antwoordde de kluizenaar deemoedig.

En eretig het brood aanneiaende, dat de vrouw hena over-
reikte, trok hij onder dankb,etuigingen en vîome wenschen verder.* Ieder heeft medelijden met hem, vertelde Gertrude. Overal
ontvangt hij iets, bij de rijken veel, bij de arrnen minder, maar
schier niemand scheept hem af.

Gertruda's dochter was gehuwd met een ijverigen âmb,achts-
rîran van Lens. Ze waren overgekornen, om hare moeder te bewe-
gen mede ràr. Lens te gaan, wat de oude vrouw,echter hardnekkig
wêigerde, zooals uit ons gesprek g,ebleken is.

Ja, de oorlog stond vcor de deur, de corlog met zijn nasleep
van ellende.

Uit de vaderlandsche srerchi.denis is u betr<end, dat Karel V
krijg voerde met den Franschen vorst, doch kort voor zijn vertrek
een bestand sloot met zijn tegenstander. Fiiips II had zijn v,ader
opgevolgd als koning van Spanje en heer der Nederlanden.

Frankrijk wilde den oorlog herbeginnen, een legler werd naar
het Noorden gezonden, naar de grenzen van Vlaanderen, waar
im'merF de Spaansche koning ook den scepter voerde. Admiraal
Colligny, die over deze troepen het opperbevel had, moect, als hij
er kans voor zag, een voordeeligen slag wagen.

{.^*
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De Lluieenaar, dien wij bij moeder Geertui's woning zagen,

vervolgde zijn weg. Hij sloeg sl'echts weinige woningen over, En
rijk aan levensmiddelen en met een niet onaardig so'rnmetje geld
op zak, verliet hii Douai.

De wacht aan de poort scheen aelfs eerb,ied voor hem te
hebben, want de soldaten gïo€tten hern vriendelijk.

Aan de vestingswerken b,leef de hermiet staan. Behoedzaam
haalde hij een papier voor den dag. Met schuwen btrik keek hii
om zich, heen. Toen hij geen levend wezen aanschouwde, bezag
hij aandachtig de wallen en herhaald knikte hij goedkeurend het
hoofd. Dan statr< hij het papier weer weg en, met een teweden ge-
gyinnik, ging hij v'erder.

* Heden avond, mompelde hij, ja, heden avond ! De tijd
is nu gunstig. Waarom zou il< nog langer wachten) Iernand zou mij
voor kunnen z,ijn. Maar neen, ik moet g'een mededingers vreezen.
Ha, heden avond I

Snel b,eklom hij den heuvel. Toen hij een boer bemerkte
matigde hij zijn stap en nam weer een deemoedige houding aan.
De ]andbouwer groette h:em miinzaam en stopte hem nog eene
aalmoes in de hand.

'Weinigen tijd later b,evond de kiu,izenaar zich terug in zijne
planken hut. Hij borg de giften der goede burgers in eene kas en
haalde allerlei perkam,enten voor den dag, welke hij nauwkeurigl
bestudeerde.

't Was den avond van denzelfden dag. Een man sloop den
heuvel nabij D'ouai af. Hij zag de lichtjes der stad en mompelde,

. - Ha, dwazen, ge l<ent mij nog niet t Ge mreent in mij een
vrornen kluizenaar te zien. Ha, ha, ha 1... Ik een kluiaenaar ! Mijne
vroegere wienden moesten mii eens in deze grijze pij aa rschou-
w,en ! Maar met list verkriiet men geld €n met geld koopt men de
boter !

Neen, de goede b'urgers der stad Dbuai kenden den kluize-
naar niet. Maar wat zii niet wisten, heeft de geschiedenis voor otut

b,ewaard. D'e vermeende hermiet, die op den heuvel eene planken
hut opgeslagen had en van de aalmoezen der liefdadise stadsbe-

woners leefde, was een oud-bankier v'an Lucca. Door zijn overdadig
leven, door drinken en sp,slsn, had hij ziin vermogen verkwist eh
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moest hij als een ellendige bankroetier zijn land verlaten. Na een
langen zwerftocht geraakte hij te Douai. Het gelulcte hem, zooals
wij hoorden, het vertrouwen der inwoners te winnen en hun nede-
lijden op te wekken. De'vroegere b,ankier gaf zich voor een vromen
kluizenaar uit. Dbuai was in'de macht van koning Filips. En nu
had de bankier-kluizenaar. de laaghartige avonturier, een gnood
plan gemaakt : niets minder dan Dbuai aan de Franschen over te
leveren. En op dezen Januari-avond bevond hij zich op weg, orn
rnet de uitvoering van zijn snood ontwerp te beginnqn.

***

Admiraal Colieny zat in zijne tent, welke zich door hare
sierlijkheid en inrichting van alle andere onderscheidde. Dre edel-
man was in gepeinzen verdiept. Geen vroolijke, want eene wolk
ov'erschaduwde ziin schoon en hoog voorhoofd. Ach neen, de
opperbevelhebber van het leger gevoelde zich niet blijmoedig ge-
stemd. Alles, wat in hena was, verzette zich tegen de opdracht van
zijn vorst. In vredestijd gewelddaden plegen, het gesloten bestand
zonder voorafgaande kennisgeving verbreken, dat strookte niet
met het karakter van admiraal Coligny ! En toch, kon hij zich
veraetten tegen ziin koning? Hij dacht aan zijn rang, zijne betrek-
king, gouverneur van Picardië, aan zijne verwanten... en hij
zuchtte.

Een page hief het voorhangsel op en sprak op onderdanigen
toon :

* Een rnan, die door de schildwach.ten g€gïepen is, ver-
langt adm,iraal Coligny te spreken.

* D,enl<t gie, dat ik voor den eersten den besten landlooper
gereed sta) Laat herrr bewaken tot nxlrg€n, antwoordde de edel,
man. Ik wil niet gestoord worden.

-'tZij mij toegestaan, nederig op te merken, dat hij beweert
eene hoogst belanerijke tijding voor u te hebben.

Coligny dacht eenige oogenblikken na.
.* 'Welnu, sprak hij toen, leid hernr hier.
'Weinigen tijd later trad onze bekende, de bankier-kluizenaar,

binnen.
* 'Wat hebt ge mij te zeggen) vroeg de admiraal wrevelig.
* Kan ik hier vrij uit spreken, edele heer)

- Meeni ge, dat men het wagen zou, aan de tent van den
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opperbevelhebber voor luistervink te spelen? stoof de edelman op.

Zonder eigenliik te weten waarom, boeaemde deze geheim-
zinnige bezoeker hern reeds afkeer in.

* Ik rnoet ryiine voorzorgen nernen, verontschuldigde zich
de kluizenaar. Wat ik te zeggen heb, is een diep geheim.

* Korn er dan mee voor den dag I riep Coligny, sieeds meer
en meer ongeduldig. Doe rnij mijn koetbaren tijd niet verspillen.

Deze weinig vriendeliike toon scheen den avonturier niet
in 't minst af te schrikken, want dood-kalm vervolgde hij :

- Ik ben een nederig hermiet, die boete doet' voor zijn
woeger leven. Mijn berouw is groot. Ii< heb aan de wereld vaar-
wel gezegd.

- Uwe lotgevallen gaan mij niets aan, onderbrak de admi-
raal, die veel lust gevoelde orn den man bij den kraag te grijpen



en buiten te slingeren. iv{aar een gevoel van nieuwegierigheid vreer-
hield hern.

* Op den heuvel 'ran Douai slijt ik eenzaaro en verlaten
rnijne dagen, glng de b,ezoeker even kalne voort, en daar kwam,
ik op de gedachte om onzen goeden koning een dienst te bewijzen.

- D,us, Be miirnert over nog andere zaken dan uw verdorven
leven? zei Coligny schamper.

-, ls het niet mijn plicht, naar mate mijner zwakke krachten,
aan de grootheid van FranLrijk mede te werken, edele heer?

-, Nu staat ge hier al zoo lang te babbelen, en nog weet rk
niets. Ge heb't toch niet het hart in uw lijf, om met mij den spot
te drijven)

- \f ie zou dat durven rvagen? Maar, ge hebt gelijk. Het re

wel het oogenblik om mijn geheirn te openb'aren. D,enkt adrniraal
Coligny er over, Douai aan te vallen?

- Gij onbesci'raamde vlegel, wie heeft u bevolen naar mijne
plannen te vragen) viel de edelman oprecht toornig uit.

-- Niernand. Maar ik rvreet een onfeilbaar .middel om die
belangriike veste te veroveren.

De opperbevelhebber maakte onwillekeurig eene beweging
van a.andacht, welke'den s,luwen bankier niet ontging.

* Gij)

- Zooals ik u zeg.
* Laat hooren dan?

Mag ik u eerst een andere vraag stellen? vroeg de bezoeker
op listigen toon.

* Als ge zoo lang niet talmù !

---- Hoeveel is het geheim waard)
* Ha ! riep Coligny verachteliik, dat is de man, die de

'arereld vaarwel heefi gezegd ; de kluizenaar, welke mijmert over
zijn ongelukkigen staat en berouw gevoelt vanwege zijn verdorven
leven t Voorwaar, ik noem u een wonderlijke hermiet, die er bij
avond op uittrekt omr geld na te jagen. Een innige verLleefdheid
aan onzen vorst, op mijn woord I

* Helaas, eene vroegere speelschuld, welke niet afbetaald
is en voortdurend mijn geweten kwelt, dwingt mij aldus te han-
delen.

* Vertrek onmiddellijk en ivaag het niet meer, mij om geld
lastig te vallen I Het zou u kwalijk kunnen vergaan !

- En Douai, de gewichtige veste? vroeg de bonkier sluw,
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-_ W"g, of inoet ik u als een spion door mijne w'apenknech-
Èen laten vatten, brutale rekel)

Wat zou onze machtige koning r,r'el zeggen, moeet hem
epmeld worden, dat admiraal Coligny eene voortreffelijke gele-
genheid om Douai te veroveren, ongebruikt liet voorbijgaan?
lrernam de l<luizenaar, terwijl zijne loerende oogen fonkelden.

De opperbevelhebber beefde van toorn. Welhoe, een avontu-
rier waagde het hem, den gouverneur van Picardië, aldus de Ies
te spellen t

En toch, Coiieny bedw'ong zich. De echerpe vtaag van den
geiukzoeker had hern getroffen. De admiraal b,edacht, dat hij
afgunstige vijanden had, die loerden op zijn val, tegenstanders,
weli<e niet zoud-pn nalaten, hem b,ij den vorst verdacht te rnaken.
Ën, helaas, de nijc{ vermag soms zoo ontzettend veel kwaad te
stichten !

- Vooruit, bepaal ufi, prijs ! Ik verb,erg u niet, dat uw gezel-
schap mij hoogst onaangenaam is.

- 
'Waarorn zijt ge zoo verbeten op uw onderdanigen dienaar)

- 
'Waarom) Omdat ge een masker iraagt ! OmLdat ge u als

een eerb,iedwaardige kluizenaar wilt voordoen, en in rn'erkelijkheid
een fortuinjager, een avonturier zijt ! En nu, uw prijs)

De bankier noemde een lrooge som.
* Ga heen, onmiddellijk, of...

- Vraag ik te veel] hernam de ander, wel b,emerl<ende, dat
de admiraal zijne bedreiging meende. Welnu, ik zal mij mct de
helft tevreden stellen. Ik ben niet onredelijlr.

- Die som is u toegestaan, natuurlijk als uw zoogenaamd
geheim waarlijk belang heeft.

- Daarvan zal ik u aanstonds overtuigen,

-, Ge talmt op een onverdragelijke wijze.
..- Is het bij dergelijlce zal<en niet de gewoonte, ten rninete

de helft van den b'esproken prijs vooruit te betalen) vroeg de klui-
zenaar, schijnbaar onnoozel.

- Ge durft veel, barstte Colignv los. Twijfelen aan mijn
woord? Doch hier... en de edelman haalde geld te voorschijn en

b,etaalde de halve som uit.
M,et oogen, van begBerlijkheid blinkende, schraapte de ver'

rader het goud bijeen. Hij had blijkbaar moeite om te beletten,
dat ecn kreet van vreugde over zijn lippen kwam.
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* Ge beerijpt, hernam de admiraal, als ik bem,erk, dat ge
m j bedriegt, dat ee al het geld teruggeeft, al moest ik er u toe
dwingen met het zwe,arà, of liever, ik zou een wapenknecht gebie-
den zulks te doen, daar ik miine handen niet aan u b,ezoedelen wil.* Uwe excellentie schijnt rnij te verachten, zei de b,ankier
schijnbaar droevig. l\4aar wees gerust.

Van onder zijne pij haalde hij eene teekening voor den dag
en spreidde die dan op de tafel uit. Ja, de Iistige kerel had zijn tijd
goed gebruikt. Voor den adm'iraal lag de kaart van Dbuai's ves-
tingswerken.

- Dit zijn zwakke plaatsen, vertelde de hermiet, met zijn
vinger eenige punten aanduidende. Uwe soldaten zullen geene
moeite hebben daar door te breken, vooral als de aanslag op den
6' Januari b'epaald wordt.

- Dat is binnen enkele dagen reeds ! riep Colieny uit, en
wâarorn juist dien datum )

* Dat is de avond voor Drie-Koningen clag. Dan viert ge-
heel Douai fees,t. l\4en bakt r,r'afels, speelt kaart en vooral... men
drinkt veel bier. En dit iaatste zal ens te nas komen. D,e drank
is koppig en rnaakt clen mensch slaperig. Om. twaalf uur, getoof
rne vrij, edele heer, is geen kind of kraai meer .v.,/âkker in de
gansche stad.

Dre admiraal luisterde met veel b,elangstelling. Hij had de
diensten v'a.n den gelukzoeker onderschat. Drie kaart was van het
hoogste gewicht en, met de gegeven aanduidingen, scheen het lot
vq*_Douai zoo goed als beslis,t.

Beide mannen bleven nog lang in gesprek. Eindelijk zei Co-
ligny wat wiendelijker :

* Ik zal de zaalc bepeinzen. Gij verlaat het kamp niet.

- Ik begriip uwe handelwiize, doch, edele heer...

- Geen tegensnra.ak ! Ik zal u eene tent laten aanwijzen. Ge
spreekt met niemand een enkel woord.Ge ziit nu in mijn dienst
en ik heb dan toch zeker wel het recht over u te gebieden... Als
ik den aanval doe en alles slaagt, zult ge de and,ere helft van uw
loon ontvangen.

De opperb,evelhebber riep zijn page, gaf eenige bevelen en
wenkte dan den banl:ier dat hij vertrekken moest.

* 't Is de slechtste speculatie niet, die it< nu gedaan heb,
dacht de verrader, toen hij in zijne tent was.

Ondertusschen steuncle Coligny zijn hoofd m,et de handen.
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Er woedde een strijd in zijn binnenste. Zijn vorat had hern gebodcn
een voordeeligen slag te doen, als er kans voor was. Die gelegen-
h.eid bestond. Douai lag'voor.hern b,loot, de belangrijkste veste
van Vlaanderens grenzen. Maar de oorlog was nog niet verklaard,
het bestand nog niet verbroken...

Eindelijk liet de admiraal zijne voornaamste officieren roe-
pen. De teerling wa"s geworpen. Op hie-Koningenavond zou het
niets verrnoedende Douai besprongen worden. Een verschrikkelijk
lot bedreiede de stad : plundering, brand, moord...

We zijn de l<oningen uit 't Oosten,
We trekl<en op naar Bethlehem.

Zoo klonk het hier over d,e lippen van drie zwart gernaakte
en verl<leedde jongelingen, die met een ster van huis tot huie trok-
ken om geld of wafels te verzamelen. Ginds zongen andere <rwijzenl

&ie Koningen, Drie Koningpn,
Geef mij nen nieuwen hoed.

Douai vierde feest. D'e oud-Maamsch,e en zoo gezellige Dtie-
Koningenavond stond hier in hooge eere. In het kleinste huizeke
lag 't wafelijzer boven den haard en stond de bierkan op tafel.
Men trok koning, sprong over kaarsjes, speelde, verteld'e, zong,
kortom, overal heerschte uitbundige vroolijkheid.

Mo,eder Gertruda zat echter eenzaam, in hare kamer. Vroe-
ger, toen haar echtgenoot nog leefde, toen vierde ze ook dit feest.
Ze zag haar m,an nog zitten, daar nev'ens den haard in zijn wijden
zetel. Hoe blij straalde dan zijn gelaat, hoe eul klonk zijn lach,
hoe vermakelijk zijn gesnap ! Herinneringen, niets dan herinne-
ringen ! Alles is voorb,ij, vervlogen. Moeder Gertruda naijmert....
De uren snellen heen en nog mijmert ze. Dre feestvreugde bedaart,
het bed wordt opgzocht... maar in het huisje tegen den stadsmuur
flikkert nog de lcaars. Twaalf slagen weerklinken van den ouden
toren. De bejaarde vrouw schrikt op.

* Zoo laat al, mompelt ze. Och ja, deze avond ontroert me
steeds. Mijn hocifd klopt. Wacht, ik zal even aan de deur gaan.
De frissche lucht doet me goed, anders kan ik toch den slaap niet
vatten.

Ze begeeft zich naar voren.
._ Men is nog op, spreekt ze bij zich zelve, 't schijnt of men
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ketelmuziek maakt. Zeket eenige baldadige jongens. Die moeeten
nu toch in hun bed liggen. Maar neen... dat gerucht komt van bui-
ten de stad. Moeder Gertrude spitst de ooren. Dat is wapengp-
kletter... er rnoet veel volk naderen. En eensklaps siddert ze. Ze
steunt zich aan de deur. De oorlog zal beginnen, heeft hare dochter
gezegd. Dat is de vijand ! roept de wouw angstig. Ze willen Douai
veroveren. Hoor. aan de andere zijde van den muur klinken korte
bevelen.

- Verraad I verraad I gilt moeder Gertrude, die zich vol-
komen hersteld heeft van haar schrik. Imrners, haar geliefd Douai
wordt bedreigd. En luider en schriller tiert ze : u Verraad, de vijand
bespringt de muren l>

Een venster wordt geopend, nog een, ginds eene deur, wat
verder ook. Men scheeuwt het elkaar toe. dat de Franschen de
stad overvallen. En in minder dan geen tijd stormt de alarml:lok...

* Op, burgers op, uw veste wordt verraden !

Konden de inwoners van Douai goed feest vieren; stad, huis
en gezin verdedigen, dat was hun ook toevertrouwd. Nog ter juis-
ter ure bereikten de krijgslieden en burgers de b,esprongen vzailen.
Een kort en warm gevecht... en de vijand moest aftrekken.

Douai rvas gered. Coligny zag zijn plan in duigen. De klui-
zenaar v'an den b,erg was spocrloos verdwenen. Moeder Gertrude
zat twee dagen later in hare kamer. Ze gevoelde zich gelukkig,
niet alleen om het'hulpgeld, dat'haar levenslang door de dankbare
bevolking rvas toegestaan, maar vooral daar ze de geliefde stad voor
een schrikl<elijk lot heeft mogen bewaren. Maar wie stormde hare
woning binnen) Hare dochter met haar echtgenoot en de kinderen.

* Lens is door de Franschen overvallen. 't Is schrikkelijk
zooala de soldaten er te keer gaan I

* Gelukkig zijt ge veilie bij mij I juichte de oude vrouw.
En toen ze alles verhaald had, b,esloot ze :

* Ziet ge w'el, kinderen, dat het goed was voor mii, om in
mijn huieje te blijven?

Douai bleef gespaard, m,aar Lens moest het ontgelden. Co-
ligny liet zijne soldaten toe, het ongelukkige stadje te plunderen,
als eene vergoeding voor den buit, op welken men in Douai ge-
rekend had.
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De oorlog tusschen Frankrijk en Spanje was dus herbegonnen,
sndanks lret gesloten bestand. Koning Filips maakte zich snel tot
tegenweer gereed. Hii staL naar Engeland over. In 1554 had hij
de koningin van dit rijk eehuwd en het gelukte hem de hulp der
Britten te verkrijgen. Spanje zond de noodige celden, maar het
leger bestond grootendeels uit Nederlanders, mannen, die zelf
of wier zonen en dichters weldra zoo schandeliik zouden verdrukt
worden door den vorst, wien ze nu hun bloed wilden offeren.

Vijf-en-dertig-duizend man voetvolk en twaalf-duizend ruitere
verzamelden zich te Givet onder den landvooed der Nederlanden,
Cen hertog van Savoye. Edelen als Oranie, Barlayrnont, Megen,
Brederode, wier namen ge zeker wel kent, waren bij het legcr.
Maar het Ieven en cle ziel van alles was Lamoraal, Graaf van
Egmont, die slechts zes-en-<iertig jaren telde, doch uitblonk door
echoonheid, dapperheid en moed. Egmont kon bogen op een roem'
rijk voorgeslacht, maar, wai rneer is, hij zette de rii der helden
voort. AIs jongeling was hij page va;r Keizer Karel V. Weldra
volgde hij zijn meester als krijgsman. Op negentien-jarigen leef-
tijd voerde hij eene afdeeling ruiterij aan. En hij onderscheidde dch
aiet alleen als b,evelhebber, maar bii 't dreigendst gevaar handelde

KONING FILIPS.
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hij eelijk een gehard sodlaat. Toen hij drie-en-twintig jaar relde,
huwde hij Sabina van Beieren, eene hoogedele vrouw. De brui-
loft, die te Spiers plaats had, werd vereerd met de aanwezigheid
van Keizer Karel. diens broeder en nog talrijke v,oorname per-
sonen. Het volgende jaar werd E,gmont ridder van het Gulden
Vlies, de machtise orde ; in 1554 reisde hij aan bet hoofd van
een luisterrijk'gezantschap naar het Engelsch hof om de hand der
vorstin, Maria von Tudor, voor Filips te vragen en was ook getuige
van dit huwelijk in de kathedraal van 'lVincesrer.

En nu in den krijg tegen FrankrijL voerde Egrnonr het bevel
over 's, konings ruiterii. Het machtige Fransche lege... stond thans
onder 't bestuur van den Conetable van Frankrijk, Montmorency,
Ook daar dienden voorname edelen,: Coligny, dien rve reeds Len-
nen, Neveu, Montpensier, Enghien, Condé.

De riike en rrelvarende stad St-Quentin, zoL! de veste ziin,
die het Nederlandsche legrer aanvallen, het Fransche verdedigen
moest. St-Quentin. imrners. rnocht de sleutel van Parijs genoemd
worclen. Eens deze stnd in onze rnacht, wrerd de toestand. van de
Fransche hoofdplaats hacheliik. En luistert nu goed, jonge lezers.
Teligny, de schoonzoon ven admiraal de Colig:ny, tag in St-Quen.
tin. Hij hoorde dat de Snaansche, of beter, de Nederlandsche
troepen naderden. Hij woeg aan ziin schoonvader om hulp. Colieny
haastte zlich, orn, aan de roepstem gehoor te geven. FIij snelde met
zijne manschapp,en naar het zwakLe punt. Zelf geraakte hij wel
in de stad, maar zijn leger werd door de onzen teruggedreven.
Aan St-Quentin baatte dit alles weinig. Er bevonden zich nu twee
aanvoerders binnen de rnuren : Teligny en Co igny... maar men
had vooral krijgslieden noodig, orn de stad tegen de Nederlanders
te verdedigen. De opperb'evelhebber der Franschen, de Conetable,
trachtte onze troep,en te verdrijven en St.-Quentin te ontzetten.
In Egmont's tent had eene sarnenkomst plaats. Dre legeroversten
bespraken, wat ze doen moesten. Sommigen meenden, dat het
roekeloos was de FranscTren aan te vallen. Maar Egm,ont's woord
besliste. Vol vuur zei hij :

- Wij ûrogen deze schoone gelegenheid niet laten voorbij-
gaan. Montrnorency, de gyootste veldh,eer vran onzien tijd, is in
onze nabijheiC. De hoogste prinsen van Frankrijk omringen hern.
Gelukt het ons het Fransche leger te verslaan, dan treffen wij den
vijand in het hart, dan brengen wij onzen tegenstander een slag
toe, waarvan hij niet licht zal opstaan. 'TVaarlijk, het oogenblik
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is gunstig. De Fransche soldaten zijn teleurgesteld omdat St-Quen-
tin in nood verkeert. De voordeelen van eene overwinning zijn
niet gering. Valt de opperbevelhebber, dan valt St-Quentin, dan
valt Parijs.

En de stem van Egmont werd aanhoord. De krijgsraad besloot
tot den veldslag.

*

Egmont gaf het teeken tot den aanval; Egmont ontdekte
het punt, lvaar de Franschen het best konden verslagen w'orden,
[.gmont rnoec]igde de anderen door zijn voorbeeld aan; aan Eg'
mont kwam de eere toe van'de schitterende reglepraal, welke bij
St.-Quentin behaald werd. Een leger van twintig duizend w,elge-

oefende troepen rrr'as, op ees duiztend na, in een Lrur gesneuveld

of gevangen genolrlen. De opperbevelhebb,er der Franschen geraak-
te in de handen der overwinnaars en.met hem de edelste Fransche
ridders. Van het leger der Nederlanders sneuvelden slechts vijftig
man. Zoo diende Egmont, zco dienden de Nederlanders Filips II,
den vorst, die hen laûer. m,aar neen, dat zullen we straks hooren.

Koning Filips hezocht den volgenden dag, het slaweld ; hii
aanschouwde de kriigsgevangenen, het veroverde geschut, de b'uit
?.lemarkte vlaggen en vaandels

Egrnont's naarn was op ieders lippen en nrerd i,r'eldra met
eerbied genoemd door al de staten van Filips.

V/ij zullen thans niet verder den '*teeden c-'orlog b,eschrijven.
St.-Quentin viel. E"en tweede slag w,erd bij Grevelingen geleverd en
tot deze overwinning ook clroeg graaf van E,gmont veel bij. Fi-
lips rn'as hern dus dank verschuldigd en rnet hern den dapperen
Nederlanders.
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hij. ofschoon nooit uit wezenlijke overtuiging,
het katholieke geloof beleclen. Karel rle Vijfde
had hem sedert als gunsteling behaudeltl, en
hem bij elke gelegenheid een vertrouwen ge-
ioond dat bijna overilreven scheen. Philip hail
hem op zijne beurt het beheer gegeven over
de provinciën Hollanrl, ZeeLand, en Utrecht; eu
nochtans lieten zij wederzijdsch een versmoorde
afkeer voor elkanrler blijken. Zonder openlijk te
kort te blijven aan eerbieil voor den koning,
werkte Willem diegenen tegen, waarop hij
steunde, en de monarch, zonder hem te kunnen
beschuldigen, verdacht hem reeils van vijande-
lijke inzichten jegens zljn gouvernement of ten

yervulcl geweest zijn, inrlien de twijfelachiige
houcling van den prins van Oranje niets an-
ders d.an eene groote ontevredenheiil had ver-
borgen.

Toen hij, luisterenile naar de laatste raadge-
vingen zljns vaders, tle uitroeiïng der nieuwe
sekten in de Nederlanden ondernam, ontmoette
de zoon van Karel tle Vfjfite in hem het mis-
trouwen en clen haat yan een staatkuniligen
tegenstrever: Willem stelde zich aan als cle ver-
dediger hunner zaalr, niet ter oorzake van ile
sympathie welke hunne leeringen slechts bif een
klein getal Belgen ontmoet had, maar ter wille
yan ale nationale vrijheden die iedereen ter harte

4,'vrn'[\)

DIT GRAVEN VAN EGMON'I EN VÀN IIOOIIN.

minste yan eene onrustige en kwaailwillige eer-
zucbt.

flet was misschien niet moeilijk te voorzien,
clat de twee partfjen, waaruit de staatsraatl alilus
samengesteld was, tegensirijclige strekkingen
zouclen getooncl hebben; maar de monarch had
niet kunnen nalaten er eenige der voornaamste
heeren cles lanals in te brengen en cle omstan-
ilighetlen haclilen om zoo te zeggen zijnen keus
voorgeschreven. In geval van tegenkanting was
overigens het overwicht iler partfj tles konings
genoegzaam gewaarborgil, tlewijl tle drie raacls-
leilen van welke rnen zeker was, met Margareta,
ile meerilerheid uitmaakten. Het scheen ilerhalve
dat men voor clen gang der zaken niets te vree-
zen hacl, en Philip's verwachting zou kunnen

nam. Het was Philip's inzicht juist niet, dezelve
af te schaffen, maar zijn doel tot elken prijs, te
bereiken. ,Ik zal trachten de godsdienstzaken
in de Nederlanden te regelen zoncler geweld
te gebruiken," schreef hij in 1566, ,omdat der-
gelijk midilel rle volkomene vernieling
van het land voor gevolg zou hebbenl maar
ik ben besloten hetzelve nochtans te gebruiken,
indien ik op eene andlere wijze alles niet re-
gelen kan zooals ik het verlang."

In de geschierlenis van het bisdom Luik zul-
len wij zien dat het behoud van den goilsdienst

; daar zonder geweld plaats had, en dat zou ook,
ond.er eenen gematigden vorst, het geval in ile
anilere belgische provinciën geweest zijn. Maar
de strengheid van het spaansch gouyernernent,
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